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FR / Pour toute demande de SAV, contactez-nous via
l'espace dédié<<demande de SAV>>accessible dans votre
suivi de commandes sur notre site www.laredoute.fr, ou
nous contacter au 0 969 323 515.

UK / If you need information about your product, email
helpline@redoute.co.uk or call: 033 0303 0199.

CH / Wenn Sie Fragen zu Ihrem Produkt, email: info@redoute.ch
oder anrufen: FR/IT: 0848 848 505, DE: 0848 848 505.

BE / Sivous avez des questions sur votre produit, email:
serviceclient@redoute.be ou appeler: 056 85 15 15 - Als u vragen
over uw product, email: klantendienst@redoute.be of bel: 056 85
1500

ES / Si tiene alguna pregunta acerca de su producto, email:
contacto@laredoute.es o llamar: 902 33 00 33

PT / Se vocé tiver ddvidas sobre o seu produto, email:
contacto@redoute.pt ou chamar: 707201010

SE / Om du har fragor om din produkt, email: service@lare-
doute.se eller ring: 033 - 48 20 00

NW / Hvis du trenger informasjon om produktet, email:
service@laredoute.no eller telefon: 66-89-15-00.

IT / Se hai delle domande sul tuo articolo, ecco la mail via
nuestro website.

PL / Jesli majg Panstwo pytania dotyczace produktu, prosimy
pisa¢ na numer telefonu: 32 225 28 28.

RU / Ecnu Bam Heo6xozmma JononHuTenbHas uHdopmauns
0 TOBape, CBAXMTECH C Hamu no Tenedoram 8 800 555 75
35/ 8(495) 795 30 30, email: info@laredoute.ru
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FR - ENTRETIEN GENERAL de votre
mobilier extérieur

Notre mobilier de jardin est développé de facon a pouvoir étre
utilisé en extérieur, ce type de mobilier est soumis aux
contraintes climatiques environnantes et il est normal de
constater une usure naturelle du produit avec le temps et
l'usage. Il faut donc régulierement en prendre en soin afin
d'améliorer sa longéviteé.

Cette usure se traduit naturellement par des altérations de la
couleur et des états de surface.

L'exposition réguliére aux UV favorise aussi une décoloration
des matériaux exposés (peintures, parties plastique, parties
textile). Cette évolution des couleurs est normale et concerne
en particulier les couleurs vives.

Afin de prolonger la durée de vie de votre mobilier, nous vous
conseillons de bien prendre connaissance des conseils
suivants.

BIEN PROTEGER votre mobilier en cas d'intempérie : pluies,
orages, embruns...

De maniére générale, le mobilier extérieur est sensible a
I'humidité ambiante. La pluie, les embruns peuvent agresser
votre mobilier et altérer les états de surface, notamment les
surfaces horizontales qui favorisent la stagnation de I'eau ; et
ce quel que soit le type de matériau.

Nous vous conseillons alors de bien rentrer votre mobilier de
jardin lorsque celui-ci se retrouve sous la pluie et d'essuyer
rapidement I'eau stagnante pour permettre au mobilier de
sécher plus rapidement.

BIEN STOCKER son mobilier pendant I'hiver : quel que soit le
matériau

Le mobilier extérieur n'est pas fait pour supporter des
conditions de températures basses, encore moins des
températures hivernales, qui sont susceptibles d'altérer son
bon fonctionnement et son état de surface.

Nous vous conseillons donc de le remiser dans un local sec,
aéré et clos. Nous déconseillons fortement l'utilisation d'une
bache car elle jouera le réle d'étuve et abimera les états de
surface ; les produits bois et métal sont particulierement
concernes.

Si malgré tout, vous devez utiliser une bache car vous ne
disposez pas de local spécifique pour ranger votre mobilier,
celle-ci doit avoir un systéeme d'aération, c’est indispensable
pour laisser le meuble respirer si celui-ci est en bois.

Dans le cas d'une table qui hiverne dehors, nous vous
conseillons de T'incliner afin de lui donner un léger angle qui
permettra d'éviter I'accumulation d'eau et de feuilles mortes
sur la bache ; si de I'eau reste stagnante, cela peut créer un
effet loupe avec les rayons du soleil et altérer la surface du
meuble présente sous la flaque.

Avant tout remisage, pensez a bien nettoyer et sécher les
produits, afin de prévenir l'apparition de moisissures ou
d'odeurs désagréables.

Il est en tous les cas et quel que soit le matériau déconseillé
de laisser le mobilier a [I'extérieur sans protections,
particulierement pendant les intempéries.

BIEN PROTEGER son produit pendant son utilisation

Nous déconseillons l'utilisation de votre mobilier extérieur
sur sol humide car il peut y avoir une remontée d’humidité par
capillarité, nous vous conseillons donc d'insérer une cale
entre le sol et les pieds si c'est le cas.

En cas de non-utilisation prolongée, si les préconisations de
stockage et rangement ne sont pas suivies, il en résultera une
détérioration accélérée de son état de surface et de son bon
fonctionnement qui ne sont pas couverts par la garantie.

UK - Maintaining and caring for garden
furniture - general advice

Our garden furniture has been specially designed for outdoor
use. Because it is open to the elements, it is normal for it to
show signs of wear over time: regular UV exposure, for
example, can cause paintwork, or plastic and textile
components to change colour, especially if these are bright.
The texture and condition of surfaces will also change.

By following the advice in our care guide, your outdoor
furniture will last much longer.

Protecting outdoor furniture from rain, storms and sea spray
As a general rule, outdoor furniture is vulnerable to moisture.
Rain and sea spray can wear and change the texture of
surfaces, especially horizontal ones that are prone to
collecting water. This can be an issue with all types of
material.

Remember to bring garden furniture indoors when it starts
raining and to wipe any water away as soon as possible so that
items can dry quickly.

Winter storage: all materials

Garden furniture has not been designed to withstand low
temperatures; even less so the winter weather which is highly
likely to damage surfaces and functionality.

Outdoor furniture should be stored in a dry, well-aired, and
enclosed space over the winter months. We strongly advise
against using a tarpaulin as this can have a steamer effect and
damage surfaces, especially wood and metal.

If a lack of suitable indoor space means you have no option
but to use a tarpaulin, make sure it is breathable, especially if
your furniture is wooden.

Tables kept outside over winter should be tilted slightly to
prevent water and dead leaves gathering on the cover. When
the sun shines, stagnant puddles can have a magnifying glass
effect and damage the surface under the water.

Always clean and dry outdoor furniture before putting it away
for winter to prevent mould and unpleasant odours
developing.

Do not leave outdoor furniture unprotected, whatever
material it is made from, especially in bad weather.



Care of furniture when in use

Placing garden furniture directly on damp ground can allow
moisture to infiltrate and rise, so if need be place chocks
between the ground and table and chair feet.

If outdoor furniture is left for long periods, and you do not
follow our care and storage advice, its surfaces and
functionality will deteriorate much more quickly - this is not
covered under guarantee.

DE - ALLGEMEINE PFLEGEHINWEISE fir
Outdoor-Mdbel

Unsere Outdoor-Mobel sind speziell fir den Gebrauch im
Freien konzipiert. Sie sind Witterungs- und Umwelteinfliissen
ausgesetzt. Daher ist es normal, dass es im Laufe der Zeit und
im Zuge des Gebrauchs dieser Mobel zu natirlichen
Abnutzungs- und Verschleisserscheinungen kommt.

Um die Langlebigkeit von Outdoor-Mdbeln zu gewéhrleisten,
mussen sie regelméssig gepflegt werden.

Durch Abnutzung und Verschleiss verdndern sich die Farbe
und die Oberflachenbeschaffenheit der Mobel.

Auch die regelméssige Einwirkung von UV-Licht fuhrt zu
Verénderungen: Farben bleichen aus, Kunststoffteile und
textile Bespannungen vergilben. Diese Verdnderungen sind
normal und treten insbesondere bei hellen Farben auf.

Damit Sie lange Freude an lhren Outdoor-Md&beln haben,
sollten Sie folgende Hinweise beachten.

SCHUTZ vor Regen, Sturm, Spritzwasser und anderen
Witterungseinfliissen

Im Allgemeinen sind Outdoor-Mdbel empfindlich gegentiber
Luftfeuchtigkeit und Nésse. Regen oder Spritzwasser kénnen
die Mobeloberflachen angreifen und deren Beschaffenheit
verandern. Das betrifft - unabhangig von der Art des Materials
— vor allem waagrechte Flachen, weil sich dort das Wasser
stauen kann.

Wir empfehlen daher, Outdoor-Mdbel bei Regen ins Trockene
zu bringen und Wasseransammlungen mdglichst rasch
abzuwischen, damit die Mébel schneller trocknen.

WINTERFESTMACHUNG von Outdoor-Mébeln
Outdoor-Mobel sind — unabhangig davon, aus welchem
Material sie bestehen - nicht dafur ausgelegt, bei tiefen oder
gar frostigen Temperaturen im Freien zu stehen. Winterliches
Wetter kann die Besténdigkeit, Funktionstiichtigkeit und
Oberflachenbeschaffenheit beeintréchtigen.

Es empfiehlt sich daher, Outdoor-Mé&bel im Winter in einem
trockenen, belufteten und geschlossenen Raum zu lagern.
Von der Verwendung einer Abdeckplane ist abzuraten, denn
diese wirkt wie eine Art ,Schwitzkasten“ und beeintrachtigt
insbesondere  bei  Holz- oder Metallmobeln die
Oberflachenbeschaffenheit.

Sollte sich mangels eines geeigneten Winterquartiers fur die
Outdoor-Mobel die Verwendung einer Abdeckplane nicht

vermeiden lassen, ist eine gute Luftzirkulation unerlasslich.
Vor allem bei Holzmdbeln ist auf eine ausreichende Bellftung
zu achten.

Tische, die im Winter im Freien stehen, sollten leicht
angekippt werden. Durch den Neigungswinkel sammeln sich
weder Wasser noch Laub auf der Plane an. Bei stauender
Nasse kann das einfallende Sonnenlicht zu einem
Brennglaseffekt fiihren und die Mobeloberflache unterhalb
der Wasseransammlung beschéadigen.

Ehe Outdoor-Mdbel winterfest gemacht werden, miissen sie
grindlich gereinigt und abgetrocknet werden, um die Bildung
von Schimmel oder unangenehmen Gerlichen zu vermeiden.
Auf keinen jedem Fall sollten Mdbel ungeschiitzt im Freien
stehen. Dies gilt besonders bei schlechtem Wetter und
unabh&ngig vom Mobelmaterial.

SCHUTZ von Outdoor-Mébeln im allt&glichen Gebrauch
Outdoor-Mabel sollten nicht auf feuchtem Untergrund
aufgestellt werden, da die Feuchtigkeit aufgrund der
Kapillarwirkung in den Mobeln aufsteigen kann. Um den
direkten Erdkontakt zu verhindern, empfiehlt es sich, eine
isolierende Unterlage unter die Beine der Mdbelstiicke zu
schieben.

Eine ldngere Nichtbenutzung der Mdobel und die
Nichtbeachtung der Hinweise zur Lagerung und
Aufbewahrung ~ kénnen  die  Verschlechterung  der
Oberflachenbeschaffenheit und Funktionsfahigkeit von
Outdoor-Mébeln beschleunigen. Eventuell daraus
resultierende  Schdden  fallen  nicht unter die
Gewahrleistungspflicht.

PT - Manutencdo geral do mobiliario de
exterior

O nosso mobiliario de jardim é desenvolvido de modo que
possa ser usado ao ar livre. Este tipo de mobilia estad sujeita
as tensoes climaticas e é normal observar um desgaste natural
do produto com o tempo e uso.

A manutencéo deve ser feita regularmente para melhorar a
sua longevidade.

Este desgaste traduz-se naturalmente em alteracfes de cor e
superficie.

A exposicdo regular aos UV também promove a descoloragao
de materiais expostos (tintas, pecas plasticas, pecas téxteis).
Esta evolugdo das cores é normal e nota-se em particular nas
cores vivas.

A fim prolongar a vida do seu mobiliario, recomendamos ter
em conta os seguintes conselhos.



Proteja o seu mobilidrio em caso de intempéries: chuvas,
tempestades,...

Em geral, o mobiliario de exterior € sensivel & humidade.
Chuva, maresia, podem danificar o seu mobiliario e alterar as
suas condicOes, nomeadamente superficies horizontais que
favorecem a estagnacdo da agua e qualquer que seja o tipo de
material.

Aconselhamos que guarde a sua mobilia do jardim no interior
guando chove e que limpe de imediato para permitir que a
mobilia seque mais rapidamente.

ARRUMAR BEM o seu mobilidrio de exterior durante o
inverno: qualquer que seja o seu material

O mobiliario ndo € concebido para suportar condicdes de
temperaturas baixas, muito menos as temperaturas de
inverno, que sdo suceptiveis de alterar o bom funcionamento
e a superficie.

Aconselhamos guardar o mobiliario num local seco, ventilado
e fechado. Néo ¢ aconselhavel o uso de uma lona, visto que
esta terd uma funcdo de estufa e danificara o mobiliario,
sobretudo madeira e produtos metalicos.

No entanto, se tiver de utilizar uma lona porque ndo tem um
local apropriado para guardar o mobiliario, esta devera ter um
sistema de ventilagdo. E indispensavel deixar a mobilia
respirar se for de madeira.

No caso de uma mesa que fica no exterior, aconselhamos
inclina-la para dar-lhe um ligeiro angulo que ird impedir a
acumulacdo de agua e folhas mortas sobre a lona; se a agua
permanecer estagnada, isso pode criar um efeito de aumento
com os raios do sol e alterar a superficie do mobiliario debaixo
da poca.

Antes de arrumar, limpe bem e seque todos os produtos, para
prevenir o aparecimento de bolores ou cheiros desagradaveis.
E todo o caso e independentemente do material, n&o é
recomendado deixar o mobiliario ao ar livre sem protecdes,
particularmente durante as intempéries.

PROTEJA os seus produtos durante a sua utilizagéo

Nao recomendamos o uso do seu mobiliario de exterior em
solo himido porque pode haver uma subida de humidade,
assim recomendamos que cologue uma cunha entre o soalho
e 0s pés se for esse 0 caso.

Em caso de ndo utilizacdo prolongada, se as recomendacdes
de armazenagem e arrumacao ndo forem seguidas, resultara
numa deterioracdo acelerada do seu estado e no seu
funcionamento adequado, que ndo sdo abrangidos pela
garantia.

ES - CUIDADOS GENERALES para tu
mobiliario de exterior

Nuestro mobiliario de jardin ha sido desarrollado para que
puedas usarlo en el exterior. Se trata de un tipo de mobiliario
que se sometera a las inclemencias del tiempo y por lo tanto
seré relativamente normal notar cierto desgaste natural del
producto con el paso del tiempo y el uso.

Es necesario realizar algunos cuidados de forma regular, con
el objetivo de mejorar su tiempo de vida util.

Este desgaste se manifiesta naturalmente a modo de
alteraciones en el color y en el estado de la superficie.

La exposicion regular a los rayos UV produce también la
pérdida de color de los materiales expuestos (pinturas, partes
de pléstico, partes de tela). Esta evolucion de los colores
resulta normal y afecta especialmente a los colores vivos.
Con el fin de prolongar la vida de tu mobiliario, te
recomendamos tomar nota de los siguientes consejos.

PROTEGE ADECUADAMENTE tu mobiliario en caso de
intemperie: lluvias, tormentas, humedad intensa

De manera general, el mobiliario exterior es sensible a la
humedad ambiente. La lluvia o la humedad pueden actuar
como agentes agresivos contra tu mobiliario, alterando las
caracteristicas de su superficie, especialmente en superficies
horizontales que favorecen la estancacion del agua, y esto sea
cual sea el tipo de material.

Por lo tanto, te recomendamos que guardes adecuadamente
tu mobiliario de jardin cuando este se pueda encontrar bajo la
lluvia y también eliminar rapidamente el agua estancada para
permitir que el mobiliario se seque lo antes posible.

GUARDA ADECUADAMENTE el mobiliario durante el
invierno: sea cual sea su material

El mobiliario exterior no esté hecho para soportar condiciones
de bajas temperaturas, y ain menos las temperaturas de
invierno, capaces de alterar su adecuado funcionamiento y el
estado de sus superficies.

Por lo tanto, te recomendamos colocarlo en un local seco,
ventilado y cerrado. Te desaconsejamos encarecidamente que
uses una lona ya que creard una especie de efecto invernadero
0 de sauna que acabard por afectar al estado de las
superficies: los productos de madera y metal serén
especialmente susceptibles de sufrir dafios.

Si a pesar de todo tienes que usar una lona porque no
dispones de un local especifico para guardar tu mobiliario,
esta debera contar con algun sistema de ventilacion. Sera
indispensable para permitir al mueble respirar si sus
componentes son de madera.

En el caso de una mesa que pase el invierno en el exterior, te
recomendamos inclinarla para darle asi un ligero angulo que
permita evitar la acumulaciéon de agua y de hojas muertas
sobre la lona. Si el agua permanece en estancacion, podra dar
lugar a un efecto lupa con los rayos del sol y alterar la
superficie del mueble que se encuentra bajo dicha agua.



Antes de guardar cualquier mueble, deberas limpiarlo bien y
secarlo para evitar la aparicion de hongos y olores
desagradables.

En todo caso y sea cual sea el material te desaconsejamos
dejar mobiliario en el exterior sin proteccion, especialmente
en periodos de mal tiempo.

PROTEGE ADECUADAMENTE tu producto durante su uso
Desaconsejamos la utilizacion de tu mobiliario exterior sobre
suelo himedo, ya que puede darse un ascenso de la humedad
debido a la capilaridad. Por ello, te recomendamos que
coloques un calzo entre el suelo y las patas del mobiliario.

En caso de un periodo prolongado sin uso y si las
recomendaciones de almacenamiento no se siguen, podra
darse un deterioro acelerado del mueble que afecte al estado
de sus superficies, asi como a su buen funcionamiento, el cual
ademas no se encontrara cubierto por la garantia.

NL - ALGEMEEN ONDERHOUD van de
outdoor meubelen

Onze tuinmeubelen zijn zo ontwikkeld dat ze buiten kunnen
worden gebruikt, dit type meubilair is onderhevig aan de
omringende klimatologische omstandigheden en het is
normaal dat het artikel na verloop van tijd en gebruik op
natuurlijke wijze wordt aangetast.

Er moet regelmatig voor worden gezorgd om de levensduur te
verlengen.

Deze slijtage leidt op natuurlijke wijze tot veranderingen in
kleur en oppervlaktegesteldheid.

Regelmatige blootstelling aan UV-stralen bevordert ook de
verkleuring van blootgestelde materialen (verf, plastic
onderdelen, textielonderdelen). Deze kleurontwikkeling is
normaal en betreft voornamelijk de felle kleuren.

Om de levensduur van uw meubels te verlengen, raden wij u
aan de volgende tips aandachtig door te lezen.

GOEDE BESCHERMING van de meubelen bij slechte
weersomstandigheden: regen, onweer, nevel...

Over het algemeen zijn buitenmeubelen gevoelig tegen
vochtigheid. Regen en nevel kunnen uw meubelen aantasten
en de oppervlaktegesteldheid veranderen, vooral horizontale
oppervlakken die waterstagnatie bevorderen, ongeacht het
soort materiaal.

Wij raden u aan om uw tuinmeubelen op te bergen als het
regent en om de meubelen snel af te vegen zodat ze sneller
kunnen drogen.

GOEDE OPBERGING van de meubelen tijdens de winter:
ongeacht het materiaal

Buitenmeubelen zijn niet ontworpen om bestand te zijn tegen
lage temperaturen, laat staan tegen winterse temperaturen,
die de goede werking en oppervlaktegesteldheid kunnen
beinvlioeden.

Wij raden u daarom aan om het op te slaan in een droge,
geventileerde en afgesloten ruimte. Wij raden het gebruik van
een zeildoek ten zeerste af, omdat het als een oven fungeert
en het oppervlak beschadigt; vooral hout en metalen
producten worden erdoor aangetast.

Als u ondanks alles toch een zeildoek moet gebruiken omdat
u geen specifieke ruimte hebt om uw meubels op te bergen,
moet het een ventilatiesysteem hebben, het is essentieel om
de meubels te laten ademen als ze van hout zijn gemaakt.

In het geval van een tafel die buiten overwintert, raden wij u
aan deze te kantelen om de tafel een lichte hoek te geven om
de ophoping van water en dode bladeren op het dekzeil te
voorkomen; indien stilstaand water, kan het een vergroot
effect creéren door de zonnestralen en het oppervlak van het
meubilair dat zich eronder bevindt beschadigen.

Vergeet niet om de meubelen voor het opslaan grondig te
reinigen en te drogen om schimmels of onaangename geuren
te voorkomen.

Het is altijd aan te raden om de meubelen, ongeacht het
material, onbeschermd buiten te laten staan, vooral bij
slechte weersomstandigheden.

GOEDE BESCHERMING van de meubelen tijdens het gebruik
Wij raden het gebruik van buitenmeubilair op vochtige grond
af omdat er een toename van vochtigheid kan optreden door
capillaire werking. Wij raden u daarom aan een wig tussen de
grond en de poten te plaatsen als dit het geval is.

In geval van langdurig niet-gebruik, indien de aanbevelingen
voor opslag en opberging niet worden opgevolgd, zal dit
leiden tot een versnelde achteruitgang van de
oppervlaktegesteldheid en de goede werking en komen niet
mmer in aanmerking voor de garantie.

RU - CBOAHbIA TWUA no yxopy 3a
mebenblo gna caga

Hawa cagoBas mebenb paspabotaHa TakMm 06pasom,
yTobbl €e MOXKHO 6blI0 MCNONb30BaTb HA OTKPLITOM
BO34yXe, HO HaAo MNPWHMMaTb BO BHMMaHMe, YTO M3-3a
KMMATUYECKMX BO3AENCTBMI CO BPEMEHEM OTMeyaeTcs
€CTeCTBEHHbI U3HOC U34eNUN.

B cBA3M C 3TUM KpaliHe Ba)KHO pPeryaspHo 3aboTUTbCA O
mebenu, yTobbl NPOANUTL ee J0NTOBEYHOCTD.

M3HoCc mebenn ectecTBeHHbIM 06pasom MPUMBOAUT K
M3MEHEHMUIO LiBETa MU COCTOSIHUA NMOBEPXHOCTU N3aenuns.
PerynspHoe Bo3aeicTBue ynbTpadpuoneta TaKxKe
cnocobeTeyeT obecuBeunBaHMIO  MaTtepuanos  (Kpacku,
NNacTMaccoBbIX AeTanei, TEKCTUbHA). ITO M3MeHeHue
LUBETOB — HOpPMasibHOE ABJEHUA M KacaeTcs, B 6o/blueit
4YacTU, APKUX LIBETOB.

Ytobbl NpOA/NTb CPOK CAy:Kb6bl Bawen mebenn, Mol
coBeTyem BaM NPUHATb K CBEAEHMIO CAeayloLme COBEeTbI.



XOPOWO 3ALUMWANATE mebenb B n/IOXyl0 norogy:
[OXKAb, rpo3a, 6pbI3ru ...

B uenom, ynmyHaa mebenb UyBCTBUTENbHA K BAAXKHOCTU
OKpy)Katolein cpeabl. [oXab U 6pbI3rM MOTYyT UCMOPTUTL
Bawy Mmebenb WM ee  NOBEPXHOCTU,  OCOBEHHO
rOpu30oHTa/IbHbIE, KOTOpble CnocobCTBYOT 3acTol BOAbI,
He3aBUCMMO OT TMMa maTepuana.

Mbl coBeTyem Bam ybupaTb Nog, Kpbiwy cafoByto mebensb,
KOrga uaeT oAb, U BbICTPO BbITMPATL 3aCTOMHYO BOAY,
4yTOb6bI Mebenb bbicTpee BbICbIXana.

XOPOLLIO YKPbIBAUTE Bawy me6enb 3MMoii: HE3aBUCMMO
OT maTepmana

YnnyHaa mebenb He npeAHasHayeHa A1A 3KChayaTauuu B
YCNOBUAX HU3KMX TeMnepaTtyp, He roBOPS YXe O 3UMHMUX
TemnepaTtypax, KOTopble MOryT NOBNATb Ha ee HOPMaibHOEe
bYHKLMOHMPOBAHME N COCTOAHNE NOBEPXHOCTHU.

Mbl coBeTyem XpaHUTb Mebenb B CyXOm, NPOBETPUBAEMOM
M 3aKpbITOM nomeweHun. Mbl  HacTOATENbHO  He
peKkomeHZyemM MUCNo/b30BaTb Hpe3eHT, NOCKONbKY OH byaeT
AeMCTBOBaTb KaK MapHUK U MOXKET NoBpeaUTb NOBEPXHOCTH,
3TO KacaeTcs, B NePBYIO ovepesb, AePeBa U METANINYECKUX
n3aenni.

Ecnn, HecMoTpA HM Ha 4TO, Bbl AOJ/IKHbI WMCMNOJ/Ib30BaATb
6pe3eHT, NOTOMY YTO Y BacC HET CMeLMasbHOro NoMeLLeHnn
ONA XpaHeHus mebenun, y Hero [o0/KHA 6biTb cucTema
BEHTUNALUMKN, BaXKHO, 4yTOobbI Mebenb Ablwana, ecan oHa
AepeBsaHHasn.

B cnyyae, ecnu Bbl OCTaBAAETE CTO/ Ha 3UMY CHapPYKW, Mbl
COBETYEM BaM HaKNOHWUTb ero, 4Tobbl nNpuaaTb emy
HebOoNbLUOM Yro, KOTOPbI NPesoTBPATUT CKOMIEHUE BOAbI
W NNCTbeB Ha bpeseHTe, B NPOTUBHOM C/yyae, Boaa byaet
CKanMBATbCA HAa NOBEPXHOCTM M NOA, JIy4aMM CONHL,A MOXKET
nedopmmposath Baly mebesnsb.

MNepen nwbbim xpaHeHMem He 3abyabTe OYUCTUTL MU
BbICYWIMTb Mebenb, 4Tobbl NPesoTBpaTUTb MNOsBAEHME
NAIECEHU W HEMPUATHbIX 3aMaxoB.

B ntobom cnyyae, Mbl He cCOBETyeM, KakoW 6bl HU 6bin
maTepuan, ocCTaBaATb mebenb CHapyxu 6e3  3aluTol,
0CODBEHHO B HEHACTHYO Noroay.

NPABUIbHO YXAXUBAMNTE U 3ALLN LIJ,AI71TE cBoto mebenb
BO BpemMs UCNOJ/1Ib30BaHUA

Mbl He peKomeHAyem MCMNOo/b30BaTh YAUYHYIO Mebenb Ha
MOKPOW 3emsie, NOCKO/IbKY B/lara MOMKET CKanaueaTbCs Y
HOXEK, MO3TOMY Mbl COBETYEM BaM MPOJIOKUTb NOACTABKM
MeXK Iy 3eM1el U HOKKaMM, eCZIN BO3MOMKHO.

B cnyyae ANMTENbHOTO HEWCMNOAb30BaHWA mebenn u npu
HecoboAeHUN PeKoOMeHAAUNA MO XPAHEHMUIO, BO3MOMKHO
YXYALEHWE COCTOAHMA TMOBEPXHOCTEW M  HOPMA/bHOMO
bYHKUMOHMPOBaHUA, KOTopble, B [AAHHOM C/yyae, He
NOKPbIBAOTCA rapaHTUEN.






